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HORDOZHATÓ MOTOROS KASZA
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Bevezető

- Köszönjük, hogy a RURIS terméket választott, szívesen látjuk a vásárlói 
csoportunkban .

- Meggyőződésünk, hogy meg lesz elégedve termékünkkel a könnyű 
kezelhetősége és kiváló teljesítménye révén.

- A  sok  éves  tapasztalatunk  és  a  magas  minőségű  anyagok  használata
hatékony  termékek  előállítását  biztosítja,  amelyek  messzemenően
kielégítik  elvárásait,  abban  az  esetben,  ha  betartja  az  általunk  előírt
használati és karbantartási javaslatokat.

- Jelen  használati  kézikönyv  tudomására  hozza  azokat  a  szükséges
információkat, amelyek szükségesek a termék használatához, bemutatja a
termék felépítését, műszaki adatait és karbantartási módját.

A Ruris 731 és 740 márkájú motoros kaszákat Romániában tervezik és
olyanra gyártják, hogy megfeleljen minden típusú fűnek és cserjének, amelyek az
ország területén megtalálhatóak.

A Ruris 731 és 740 márkájú hordozható motoros kaszák könnyen
kezelhetőek, könnyen karbantarthatóak, úgy, hogy egy ellenőrzött használatot
biztosítsanak.

A vágó korongok dupla élűek, hogy egy jó kaszálást biztosítsanak, szünet
és újra élezés nélkül is
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1.0 Fontos teendők üzembe helyezés előtt és üzemeltetés közben

Bizonyosodjon meg arról, hogy:
1. A sürgősségi megállító kar helyesen van felszerelve
2. Az  üzemanyag  keverék  megfelel  az  előírt  benzin/keverékolaj  aránynak

731: 70 ml
3. Az olaj mennyisége a motor tartályában megfelel az 740: 120ml aránynak
4. A használt keverékolaj RURIS 4T MAX és ellenőrizze az olajszintet a

motor olajtartályában,1.1. ábra
5. A bejáratás könnyű munkálat alatt végezhető 2 tartály üzemanyaggal.
6. A vágófej házat grafitos zsírral töltjük fel, az előírt szintet a feltöltő nyílás

csavarján található zsír adja, az alább bemutatott szerelési ábra szerint (1. 
ábra).

1. Ábra

1.1. Ábra

7. A gyorsító kar működik és reagál a parancsokra. A vágólemez rögzítése 
helyesen az alábbi ábra szerint történik- 1.2. Ábra

Figyelem! A vágótárcsa felszerelésekor használjuk a blokkoló imbuszkulcsot a 
szorító és biztosító anya kicsavarására az óramutató irányában. A vágótárcsa

3



felszerelése után bizonyosodjon meg, hogy az anya jól meg van szorítva és a
tárcsa  jól  rögzítve  van  és,  hogy  a  felületén  nincsenek  elváltozások  vagy
repedések.

1.2. Ábra

8. A vágófejház meghajtása a gyorsítókar maximumra való  húzásával történik.

9. Töltse fel kb. 10-15 gramm zsírral a vágófejet.
10. Ellenőrizze, hogy a tárcsa védője helyesen fel van-e szerelve.

1.1 Munkavédelem
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Figyelmeztetések:

Európai normák CE

Veszély!

Olvassa el a használati útmutatót

Használjon védő sisakot, védő szemüveget és fülvédőt!

Ne használjuk a motoros kaszát 15 méternél 
kisebb távolságra más személyektől

Használjon védőkesztyűt

Használjon csizmát vagy munkavédelmi lábbelit

Testi sérülés veszélye azon személyekre nézve, akik 
a motoros kasza közelében tartózkodnak
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1.2 A RURIS motoros kasza részei

A Ruris 731C/740C motoros kasza az alábbi elemekből áll:

1. motor
2. fogantyú
3. védő
4. indítószerkezet
5. vágótárcsa
6. gázszabályozó kar
7. be/ki kapcsoló
8. vágófej
9. villamos vezeték
10. levegőszűrő fej
11. kipufogó dob
12. a fogantyúk beállítási pontja
13. hajtótengely
14. kettős egyensúlyért hám
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1.3 Műszaki adatok

Termék
Motoros kasza Motoros kasza

731C 740C
A motor gyártója Khumma Khumma

A motor származási országa Japán Japán

A motor teljesítménye (LE) 1.2 1.6

Hengerűrtartalom (cm³) 31 40

A motor működési üteme 4 4

Gyújtótekercs elektromos elektromos

Indítás kézi kézi

Üzemanyag
ólommentes ólommentes

benzin benzin
Motorolaj tartály kapacitása

70 120
(ml)
Üzemanyag tartály

650 650
kapacitása (ml)
Üzemanyag fogyasztás (l/h) 0.9 0.9

Vázszerkezet Alumínium Alumínium

Jobb oldali fogantyúrezgés
2.36 2.36

(m/mp²)
Bal oldali fogantyúrezgés

2.37 2.37
(m/mp²)
Vágási átmérő (mm) 250 250

Átlag vágási sugár (mm) 2100 2100

professzionális 3 professzionális 3
Alapfelszerelés fogú vágókés és fogú vágókés és

védőszemüveg védőszemüveg

Merev meghajtó tengely standard standard

Zajszint (dB(A)) 86 96

Zajkibocsájtás (LwA, dB(A)) 85 89

Súly Kg 7,6 7,8

Termék és motor
24 24

garancia/hónap

Figyelmeztetés!
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A Ruris 731 /740 motoros kaszákat motorolaj nélkül szállítják. Üzembe 
helyezés előtt töltse fel RURIST MAX olajjal a motort.

1.4 A Ruris 731 /740 motoros kasza összeszerelése

A felszerelés és üzembe helyezés előtt meg kell győződni arról, hogy a
Ruris motoros kasza helyesen, a 1.2. pontban leírt összeszerelési terv szerint van
összeszerelve, tartsuk be a jelen útmutató előírásait. Csak ezek után térhetünk át a
tulajdonképpeni üzembe helyezésre.

Összeszerelés
1.4.1 Gázoló kar
Szerelje fel a gázoló kart a jobb oldali fogantyúra a 3. ábrán látható módon.

A műanyag fogantyút az alumínium fogantyúvezetőben kell  elhelyezni, majd a
műanyag fogantyút a csavar segítségével rögzítse.

3. Ábra

Miután  csatlakoztatta  a  fogantyút,  húzza  meg  a  gázpedál  alján  lévő
csavart annak érdekében, hogy működés közben ne tudjon lecsatolodnii.

Végezzen  el  2-3  gyorsító  manővert,  és  ellenőrizze,  hogy  a  kábel  a
legkisebb  löketről  a  motoron  rögzített  gyorsító  kar  maximális  lökethosszára
csúszik. 4. Ábra
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4. Ábra
Ugyanakkor, ellenőrizze a ki/bekapcsolót

MEGJEGYZÉS: Ne próbálja meg visszahúzni vagy leállítani a gázoló kart, mert
testi sérülést okoz az Ön körül tartózkodóknak, vagy kockáztatja az életét.

1.4.2. Fogantyúk felszerelése
Lazítsa meg a foantyúszorító csavarokat, amíg az teljesen kiszabadul a

menetből és rögzítse a fogantyúkat, 5. ábra.

5. Ábra

Közelítse egymáshoz a fogantyúkat és állítsa be szemtől szembe, 6. ábra.
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6. Ábra

Óvatosan rögzítse a fogantyúrögzítő csavart, és állítsa semleges 
helyzetbe 7. ábra

7. ábra

1.4.3 A vágótárcsa felszerelése
A vágólemez rögzítéséhez először csavarja le a biztonsági anyát. Hogy

helyesen járjon el, a következő szerszámokra van szüksége: rögzítő tüske és a 
fogantyús kulcs, amik a motoros kasza alapfelszerelésében vannak.
• Használja a rögzítő tüskét és helyezze a rögzítő lyukba, ami a 8. ábrán látható.
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8. ábra
• Használja a Ruris motoros kasza alapfelszereltségében lévő kulcsot, rögzítse a
biztonsági anyát és fordítsa el az óramutató járásával ellentétes irányba, hogy 
lecsavarozza, a 9. ábra szerint.

9. ábra
• Mozgassa az orsótengelyt és a rögzítő sapkát, 10. ábra
• Mindig helyezze az alátétet a vágófej felületére
• Helyezze a vágólemezt a Ruris jelöléssel a vágófejre.
• Helyezze el megfelelően a védősapkát, és rögzítse az anyát a menetes orsóhoz
úgy, hogy az óramutató járásával ellentétes irányba húzza meg, hogy megvédje a
vágókereket a 10. ábrán látható módon.

 10. ábra
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▪ Ellenőrizze, hogy az egész együttes helyesen legyen összeszerelve és a körkés
legyen erősen megszorítva, tengelyirányú vagy átlós játék nélkül.

Abban az esetben, ha ez a művelet nem sikerül, rögtön fel kell keresni a 
legközelebbi Ruris szervizt, a hiba mielőbbi elhárítása érdekében.

1.4.4 A vágófej védőburkolatának felszerelése
Szerelje be a vágófej védőjét az alváz fogantyúján feltüntetett 

rögzítési pontokon.
Figyelem! A védelem nélkül ne használja a Ruris motoros kaszát.
Az önvágó menetének felszereléséhez győződjön meg róla, hogy a kés 
megfelelően fel van szerelve az aktív vágó részre, ellentétes irányba az önvágó
forgásával.

1.4.5 A vállheveder felszerelése
A vállhevedert tegye a vállára majd biztosítsa, 11. Ábra

11. Ábra
Hogy a motoros kaszát helyesen helyezze el a hevederben, meg kell 

bizonyosodjon arról, hogy ez egyensúlyban van és nem éri a talajt.
Továbbá a heveder, ahol a motort rögzíteti, helyesen van elhelyezve, amint a 12. 
ábrán látható

A motoros kasza kiegyensúlyozásához, a heveder és a használó magassága
szerint, a következő műveleteket kell végrehajtani:
- bizonyosodjon meg, hogy a rögzítő szíj egy tenyérnyivel a használó csípője 
alatt van;
- a motoros kaszát helyezze be a hevederbiztosító gyűrűjébe és hagyja szabadon;
- ha  a  motoros  kasza  nincs  egyensúlyban  és  a  körkés  eléri  a  talajt,  vagy
felemelkedik és a motor irányába dől, a vázon található rögzítő rendszert újra
állítja vagy a vágófej, vagy a motor irányába, addig, amíg megtalálja a helyes 
pozíciót.
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Így az üzemeltetés könnyű lesz, a motoros kaszát nem kell kézből tartani.

12. ábra

2.0 Üzembe helyezés

A Ruris motoros kasza üzembe helyezése előtt bizonyosodjon meg, hogy 
a következő feltételek biztosítva vannak:
• a motoros kasza 5 méteres körzetében nincsenek személyek vagy 

tárgyak, akik ezzel kapcsolatba léphetnének;
• a motoros kasza vízszintes helyzetben van a talajon;
▪ a kábelek helyesen vannak felszerelve és anélkül, hogy, beindítanánk a motort 

leellenőrizzük, hogy válaszolnak-e a parancsoknak;
▪ a fogantyúk helyesen vannak felszerelve és rögzítve;
▪ a reduktorban elegendő zsír van;
▪ a motorolaj szint a megjelölt szintig van feltöltve;
▪ a motor üzemanyag tartályában van minimum 200 ml keverék;
▪ a gázkar maximumra van húzva és rögzítve van ebben a helyzetben,a 14. 

ábra szerint;
▪ a be/kikapcsoló a bekapcsolt helyzetben van, a 14. ábra szerint;
▪ a körkés helyesen fel van szerelve és rögzítve, a biztonsági csavaranya meg 

van szorítva;
▪ a motoros kasza minden csavarja erősen meg van szorítva.

14. ábra
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13. ábra
2.1 A motor indítása

• A motoros kaszát helyezze vízszintesen a talajra.

• Szívassa meg a karburátort benzinnel az üzemanyag-szivattyú 3 egymás
utáni nyomogatásával.

• A gázkar és a kapcsoló indításra van helyezve.

• A fojtószelepkar zárt helyzetben van, amint a 13. ábra mutatja.

• A bal kezével szorosan rögzítse a fogantyút, és a jobb kezével erősen 
húzza meg az indítókötelet.

• a kötél meghúzását két lépésben kell elvégezni. Az első lépést úgy kell
megtenni, hogy az indítót lassan húzza addig, amíg a kötél ki nem jön a
tekercsről kb. 200 mm-t. A második lépés a megszakítás nélkül történő
erős és hosszú meghúzás (húzza az indítókötelet egészen a válláig) a 15.
ábra szerint.

• a  húzás  a  motor  indulásáig  tart.  Ezután  a  folytószelepet  a  13.  ábra
szerint nyitott helyzetbe állíthatja, amíg a motor normál körülmények
között fut.

FIGYELEM! Ne rángassa az indítózsineget, mert ezzel károsíthatja az egész 
indítószerkezetet.
A húzás mindig az indítókötél kifeszítésével tőrténik.
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15. ábra

2.2 A motor leállítása

A motoros kasza leállítása a következőképpen történik:
▪ Engedje el a gázkart és s kapcsolót állítsa a kikapcsolt helyzetbe (STOP)

3.0 Mit ellenőrizzen, ha a Ruris motoros kasza nem válaszol a
parancsokra

Amikor a motor nem indul:
1. Ellenőrizze, hogy a be/ kikapcsoló megfelelő helyzetben van-e.
2. Ellenőrizze, hogy van-e elég üzemanyag.
3. Ellenőrizze, hogy a gyertya ad-e le szikrát.

4. Ellenőrizze, hogy az üzemanyag keverék nem régebbi-e, mint 2 hét, 
ugyanis idővel veszíthet minőségéből.

FIGYELMEZTETÉS:  Abban  az  esetben,  ha  a  Ruris  motoros  kasza  nem
válaszol a  parancsokra,  vagy  nem  megfelelően  működik,  azonnal  egy  Ruris
márkaszervizhez kell fordulni.

4.0 A motoros kasza üzemeltetése

A  Ruris  motoros  kaszák  olyan  termékek,  amelyek  megengedik  a  nyírási  mód
könnyű  kiválasztását,  anélkül,  hogy  fölösleges  beállítási  vagy  karbantartási
műveleteket kellene elvégezni.  A Ruris motoros kasza egy közös testet  képez a
használójával és maximális üzemeltetési kényelmet nyújt annak.

Ahhoz,  hogy optimális  körülmények között  dolgozhasson,  előbb kell
ellenőrizni, hogy a kaszálandó területen vannak-e különböző tárgyak, facsutakok,
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kövek,  drótok,  hangyabolyok,  stb.  olyan  tárgyak,  amelyek  kapcsolatba
kerülhetnek a vágó tárcsával.

Abban  az  esetben,  ha  ilyen  tárgyakat  talál,  próbálja  meg  ezeket
eltávolítani. Ugyanakkor a kiemelkedéseket vagy azokat az elemeket, amelyeket
nem tudta eltávolítani jelölje meg valamiképp, hogy munka közben kikerülhesse
őket, ezáltal biztosítva biztonságunkat.

Figyelem!  Hogy a  motoros  kaszát  biztonságosan  üzemeltethesse,  olvassa  el  a
kézikönyvet és tartsa be a motoros kasza különböző részein található jelöléseket.

Tilos a motoros kaszát heveder nélkül használni.
Bizonyosodjon meg, hogy a motoros kasza 15 méteres

körzetében nincsenek személyek vagy állatok, akiket
megsebesíthet, ugyanis maximum fordulatszámon a vágótárcsa 

kavicsot vagy más tárgyat kidobhat a talajról.

Miután  a  motoros  kaszát  megindította  és  biztonságosan  felszerelte  a
hevedert,  nekiláthat  a  munkának.  A biztonsága érdekében kerülje a vágótárcsa
érintkezését kaviccsal vagy kemény tárgyakkal.

Helyes használathoz több kaszálási módot használhat:
1. Spirálban vagy 9-esben való kaszálás

• Kezdjen el kaszálni a felület egy külső pontján, ugyanakkor
válassza ki  a  kaszálási  módot,  kaszálhat  jobbra vagy  balra.
Javallott,  hogy  ne  kaszáljon  mindkét  irányban,  mert
visszatéréskor letaposhatja a már lekaszált füvet.16. ábra

16. ábra

2. Egyenes irányba való kaszálás
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▪ Mielőtt  neki  fog  kaszálni,  válasszon  ki  egy  vonatkozási
pontot, ami irányába elkezd kaszálni.  A kaszálást  végezheti
jobbra-balra, a kaszálási szokásától függően.

17. ábra

3. Kaszálás lejtős helyen

• Kerülje a lejtőre vagy emelkedőre való kaszálást. Biztonságos
kaszálás  érdekében,  a  munkát  végezze  merőlegesen  a  lejtő
tengelyére, mindig támaszkodjon a magasabban lévő lábára, a
18. ábrának megfelelően

18. ábra

4. Bozótvágásra ajánlott módszer (19. ábra)
• A bozótvágást mindig egy jól megválasztott körkéssel 

kell végezni, a bozótban található cserjék függvényében.
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• Biztonságos munka érdekében a munkát mindig a bozót
szélén kezdje el, és soha a belsejében, hogy az esetleges
baleseteket megelőzze.

19. ábra

5. Damilos fejjel való, ajánlott kaszálási módszerek:
• A damilos fej használatánál jól válassza meg a 

damilt, megfelelően a kaszálandó felületnek.
• A damil, ami a vágófej felszerelésében van, finomra aprítja a

füvet.
• A damilos fejet sikeresen használhatja szegélyek vagy 

más akadályok körüli kaszálásra, fák körüli kaszálásra.
A damil cserélése egyszerű, csak könnyen oda kell nyomni, vagy 
könnyen oda kell ütni a fejet a talajhoz, a 20. ábrának megfelelően.
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20. ábra

A damil cserélési műveletkor a motor legyen maximális fordulaton.

5.0 Késtípusok

Vágófej 2 damil szállal, amelyek hosszúsága automatikuson
Damilos állítódik a védőburkolaton található kés segítségével.
vágófej Általában kaszálásra, szegélyek és más akadályok körüli

fűnyírásra használjuk.

3 fogú kés
Kemény acélból gyártott, általában nagy területen, kemény,
száraz fű vágására használjuk.

4 fogú kés
Acélból gyártott, általában kemény fű és száraz
gyomnövények eltávolítására használjuk.

8 fogú kés
Acélból gyártott, cserjék, bokrok, vékony törzsek vágására
használjuk.

80 fogú Acélból gyártott, cserjék, bokrok, bozótirtásoknál, vékony
kés törzsek vágására használjuk.

6.0 Bejáratás utáni karbantartás
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▪ A bejáratás után cserélje ki az olajat a motor olajtartályából.
▪ Az erőátvitel  bizonyos  részei  grafitos  zsírban  dolgoznak.  Ha  szükséges

töltse utána az olajat és ellenőrizze a vágófej házat. Egy zsír mennyiség
elég 25 óra munkára.

▪ Ha a körkés nem vág megfelelően, ezt meg lehet fenni, vagy végül ki lehet 
cserélni.

▪ A levegőszűrő tisztítsa meg minden használat után.
▪ Bejáratás és a garancia lejárása után is használjon mindig Ruris 4T olajat.
▪ Bármilyen kérdésben vagy probléma esetén lépjen kapcsolatba a Ruris területi 

képviselőjével
▪ Ha nem használja a motoros kaszát több mint 2 hétig, ürítse ki a 

benzintartályt.

7.0 Karbantartási táblázat
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x- felhasználó
y- engedélyezett szerviz

A karbantartandó készülék és
A karbantartási művelet végrehajtásának határideje

a művelet megnevezése
Határidő Bejáratás ideje alatt Bejáratás után

3
Munka- Minimum

Készülék Művelet kezdés 25 50 100 évente
óránként

előtt egyszer

Motor
Karburátor

y
állítás

Levegőszűr
Tisztítás x x

ő
Tisztítás,

x
Gyertya Ellenőrzés

Csere x x

Hűtés Tisztítás x

Égési tér Tisztítás y
Karburátor Tisztítás y y
Üzemanyag

Csere X X
- keverék

Vágófej
Zsír csere

x x
vagy pótlás

Benzinszűrő Csere 25 óránként
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8.0 Szállítás

Szállításkor, akár rövidebb távra, akár hosszabb távra szállítja, szerelje le 
mindig a motoros kaszáról a vágókést, esetleges balesetek megelőzése érdekében.

9.0 Csomagolás

A csomagolás zárt kartondobozokkal történik.

Csomagolás hossz szélesség magasság súly
méretei (cm) (cm) (cm) (kg)

731 1840 280 320+130 7,6
740 1840 280 320+130 7,8

10.0 Tárolás

▪ A motoros kaszát száraz, fedett, nedvességtől óvott, ablakkal ellátott és 
megfelelő szellőzéssel rendelkező helyen kell tárolni.

▪ Ürítse ki az üzemanyagot a tartályból is és a karburátorból is (a kiürítés után 
indítsa be a gépet, hogy a maradt üzemanyag is elhasználódjon).

▪ Ne tárolja a motoros kaszát gyúlékony helyen vagy kijáratok közelében.
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11.0 Figyelmeztetések

• Üzemanyaggal vagy zsírral való feltöltéskor állítsa le a motort.

• 18 évnél fiatalabb személyeknek tilos a motoros kasza használata.

• Minden olyan személy,  aki nem ismeri és soha nem dolgozott  ilyen
fűnyíróval,  munkakezdés  előtt  köteles  elolvasni  a  jelen  használati
utasítást.

• Ha a motoros kaszát felügyelet nélkül hagyja, bizonyosodjon meg róla, 
hogy beavatatlan személynek ne legyen lehetősége azt megindítani.

• Ha szegély vagy fal mellett dolgozik a fűnyíróval, bizonyosodjon meg,
hogy a távolság biztonságos.

• Soha  ne  dolgozzon  a  fűnyíróval  mezítláb  vagy  szandálban.
Munkavédelmi lábbeliben dolgozzon. Munkakezdés előtt ellenőrizze a
területet,  távolítsuk  el  a  kavicsokat,  fadarabokat,  fémdarabokat  és
bármilyen más idegen tárgyat.

• A motor megindítása előtt bizonyosodjon meg, hogy a motoros kasza
15 méteres körzete szabad.

• Töröljön le a fűnyíróról bármilyen üzemanyag kifolyást.

• Az üzemanyaggal való feltöltést mindig leállított motorral, szellős 
helyen végezze. E művelet közben ne dohányozzon.

• Munkakezdés előtt tanulja meg a motor biztonságos leállítását és a 
készülék helyes használatát.

• Ne szállítsa a motoros kaszát működő motorral.
• Ne dolgozzon 15 foknál nagyobb dőlésszögű lejtőn.

• Nem vállalunk felelősséget semmilyen balesetért, ami a fentiek be nem 
tartása miatt történik.

• Ha a motoros kaszát 1830 méter tengerszint fölötti magasságban akarja
használni,  jelentkezzen  egy  Ruris  engedélyezett  szervizben  a  motor
átállítása végett. Még ezekkel a beállításokkal is a motor teljesítménye
kisebb lesz kb. 3,5 %-kal.

MEGFELELŐSÉGI NYILATKOZATOK
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CE MEGFELELŐSÉGI NYILATKOZAT

Gyártó: SC RURIS IMPEX SRL
Calea Severinului u. 10 sz., Craiova, Dolj, Románia
Tel. 0351 464 632, Fax 0351 464 633, www.ruris.ro  ,   office@ruris.ro  

Törvényes képviselő: ing. Stroe Marius Catalin – Vezérigazgató
Műszaki dokumentáció: ing. Florea Nicolae – Tervezési/termelési igazgató

A gép leírása: VÁLLRA AKASZTHATÓ MOTOROS KASZA, kaszálási műveletek 
megvalósításához, az alap energiai összetevő a kaszálógép, a késes vágószerkezet pedig a
tulajdonképpeni munkafelszerelés

Termék: Ruris
Típus: 731C, 740C

Motor: benzines
Teljesítmény: 1,1 – 1,7 LE
Vágókés: 3 – 80 fogú

Indítása: kézi
Vágási ív átmérője: 250 mm

Tetszőleges: nejlonszálas vágás, autocut

Mi,  a  RURIS  IMPEX  SRL  Craiova,  mint  termelő  és  árusító,  az  1029/2008
Kormányrendeletnek  megfelelően,  ami  a  gépek árusításának feltételeire vonatkozik,  az
Európai Közösség 2006/42/EC irányelvének megfelelően, ami a gépek biztonsági feltételeire
vonatkozik,  EN12733  Standardnak  megfelelően,  ami  a  mezőgazdasági  és  erdőkitermelő
gépekre  vonatkozik,  a  1756/2006  Kormányrendelet  előírásainak  megfelelően,  ami  a
környezeti zajszennyezésre vonatkozik, a 332/2007 Kormányrendeletnek megfelelően, ami a
motorokból  származó  szennyező  gáz  és  részecskekibocsájtásra  vonatkozik,  elvégeztük  a
készülékek engedélyeztetését és hitelesíttetését a megfelelő standardokkal és nyilatkozzuk,
hogy ezek megfelelnek a fő biztonsági elvárásoknak, nem veszélyeztetik a velük való munka
során az életet, az egészséget és nincsenek káros hatással a környezetre.

Alulírott,  Stroe Catalin,  a gyártó képviselője, saját  felelősségemre nyilatkozom, hogy a termék
megfelel a következő standardoknak és normatíváknak:

-SR EN ISO 12100:2011 – Gépek biztonsága. Alapfogalmak, általános tervezési elvek. 
Alap terminológia, metodológia. Műszaki elvek
-SR EN ISO 4254-1:2010/AC:2011 – Mezőgazdasági gépek. Biztonság. Általános elvárások
-SR EN 1050:2000 – Gépek biztonsága. Kockázat felmérési elvek
-SR EN ISO 22868:2011 – Erdőkitermelő és kertészeti gépek. Hordozható, kézben tartott,
belsőégésű motorral ellátott gépek akusztikai próba kódexe. Felmérési módszerek
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-SR EN ISO 11806-1:2012 – Mezőgazdasági és erdőkitermelő gépek. Biztonsági és 
próbálási elvárások hordozható motoros kasza és bozóttisztító, belsőégésű motorral felszerelt 
gépekkel szemben. 1 Rész: Beépített belsőégésű motorral ellátott gépek
-SR EN ISO 3744:2011 - Akusztika. Zaj források által kibocsájtott zajerő megállapítása
zajnyomás felhasználásával
-SR EN ISO 5674:2009 – Traktorok, mezőgazdasági és erdőkitermelő gépek. 
Kardántengelyes erőátvitelek
-SR EN 14930+A1:2009 – Mezőgazdasági, erdőkitermelő és kertészeti gépek. Kézben tartott és

lábbal vezetett gépek. Forró felületekkel való érintkezési kockázatok megállapítása -2000/14/EC
Irányelv – Kültéren kibocsájtott zajok.
-2006/42/EC Irányelv – gépek.

Más standardok vagy használt leírások:
-SR EN ISO 9001 – Minőségi Management Rendszer
-SR EN ISO 14001 – Környezetvédelmi Management rendszer
-OHSAS18001 – Foglalkozás közbeni Egészségi és Biztonsági Management Rendszer.

A MOTOROK MEGJELÖLÉSE ÉS CIMKÉZÉSE
A  RURIS  felszereléseken  használt  szikragyújtású  benzines  motorok,  a  332/2007.

számú Kormányrendelet értelmében, a következő jelölést kapják:
-Márka és a gyártó neve: Z.P.M.E. CO., LTD
- Típus Khumma
- Nettó teljesítmény: 1,1 – 1,7 CP
- A motorazonosító száma – egyedi szám:

e13*2016/1628*2017/656SHA1/P*0109*00

Megjegyzés: a műszaki dokumentációt a termelő birtokolja.
Pontosítás: Jelen nyilatkozat azonos az eredetivel.
Érvényességi időszak: a jóváhagyástól számított 5 év.

Kibocsájtás helye és ideje: Craiova, 14.11.2018
A CE jelölés alkalmazásának ideje: 2018
Iktatószám: 798/14.11.2018

Meghatalmazott személy és aláírás: Stroe Marius Catalin

Vezérigazgató

SC Ruris Impex SRL

MEGFELELŐSÉGI NYILATKOZAT
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Gyártó: SC RURIS IMPEX SRL
Calea Severinului u. 10 sz., Craiova, Dolj, Románia
Tel. 0351 464 632, Fax 0351 464 633, www.ruris.ro  ,   office@ruris.ro  
Törvényes képviselő: ing. Stroe Marius Catalin – Vezérigazgató
Műszaki dokumentáció: ing. Florea Nicolae – Tervezési/termelési igazgató

A gép leírása: VÁLLRA AKASZTHATÓ MOTOROS KASZA, kaszálási műveletek 
megvalósításához, az alap energiai összetevő a kaszálógép, a késes vágószerkezet pedig a
tulajdonképpeni munkafelszerelés

Termék: Ruris
Típus: 731C, 740C

Motor: benzines
Teljesítmény: 1,1 – 1,7 LE
Vágókés: 3 – 80 fogú

Indítása: kézi
Vágási ív átmérője: 250 mm

Tetszőleges: nejlonszálas vágás, autocut

Zajszint (alapjárat): 88-91 dB
Zajszint (teljes fordulat) (Nmax): 89-102 dB
Zajszint (teljes fordulat) (zaj) megfelel a 2000/14/CEE si SR EN ISO 22868:2011
irányelvek előírásainak.

Mi,  a  RURIS  IMPEX  SRL  Craiova,  mint  termelő  és  árusító,  az  1756/2006.  sz.
Kormányrendeletnek  megfelelően,  ami  az  épületeken  kívül  használt  felszerelések  környezeti
zajszennyezésre vonatkozik, valamint  1029/2008. sz. Kormányrendeletnek megfelelően, ami a
gépek árusításának feltételeire vonatkozik, elvégeztük a felszerelés megfelelésének ellenőrzését és
engedélyeztetését, és nyilatkozzuk, hogy ezek megfelelnek a fő biztonsági elvárásoknak.

Alulírott,  Stroe Catalin,  a gyártó képviselője, saját  felelősségemre nyilatkozom, hogy a termék
megfelel a következő standardoknak és normatíváknak:

-2000/14/EC Irányelv – A külső környezetbe kibocsájtott zajszint
-SR EN ISO 22868:2011 – Erdőkitermelő és kertészeti gépek. Hordozható, kézben
tartott, belsőégésű motorral ellátott gépek akusztikai próba kódexe. Felmérési 
módszerek
- SR EN ISO 11806-1:2012 – Mezőgazdasági és erdőkitermelő gépek. Biztonsági és 

próbálási elvárások hordozható motoros kasza és bozóttisztító, belsőégésű motorral 

felszerelt gépekkel szemben. 1 Rész: Beépített belsőégésű motorral ellátott gépek

-SR EN ISO 3744:2011 - Akusztika. Zaj források által kibocsájtott zajerő megállapítása
zajnyomás felhasználásával
Más standardok vagy használt leírások:
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-SR EN ISO 9001 – Minőségi Management Rendszer
-SR EN ISO 14001 – Környezetvédelmi Management rendszer
-OHSAS18001 – Foglalkozás közbeni Egészségi és Biztonsági Management Rendszer.

Megjegyzés: a műszaki iratokat a gyártó birtokolja.
Az EC jelölés alkalmazásának éve: 2018.
Pontoítások: Ez a dokumentum megegyezik az eredetivel.
Érvényességi időszak: 5 év a jóváhagyástól számítva.
Kibocsájtás helye és ideje: Craiova, 14.11.2018
Iktatásószám: 799/14.11.2018

Meghatalmazott személy és aláírás: Ing. Stroe Marius Catalin

Vezérigazgató
SC RURIS IMPEX SRL
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